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Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

L Conformi
Data co

Hirschvogel Umformtechnik Gmbl

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Quantitd dichiarata:
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i ;g; Germany
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY [ g % &97‘ Delivery Note
G 0606+
Liafarmr-Nr. Liaferschaln
Supplier No, Delivery note
lSDS 6 l 53% Code foumlsseur Eon de livralson
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/OmeriCommanda 10} Zusatzdaten des Basisllers 12} Unsera Abtellung 43) TelsFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Reference Additiongl Customar Data Qur Departmant Phene/Fax Extansion Qur Onter Na,
Votre référence 5500045560 0000 Indie, compl2m, client Notre département TélFax Intdme Motre ordre no.,
0000019673 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50178707
18) Versandest/Way of Shipmonl/Mode d'expédition frel  20)| unfret 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamipawicht kg/ Weight kas / Polds kg
forwarder HIVO ::lr?w :ﬂﬁ'ﬂﬁ :ii%?gemballagu ﬁTﬁSﬁﬁﬁﬁﬁ Fenvol brutio/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see betow see document 895 790
25) Wi schif’Shipping Ad d doxpédition 26) A Inlosd L Liew do déck
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 7 3% 4*3 /l 14248
27 Pos.  28) MateralXunde/CustomerPariRélérancaClient 28) Malerial/MateralRéférence 30) Menge 31} Einhett
Item Andemngsslanwanglneerlnncnanne.fitat Technlque I Quantty Unit
Posle :- St ‘: n:“Cllsnl P hamge/Producilon balch/ilet du p Quantié Uniié
010 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000019285
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49748636 280 pc
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Incoterms 2020: FCA Denklingen AED: AEOF 104198 - ~y q [—
Country of arigin; DE Ua/ f 5,9
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® Gene ‘rrg or Condmcjps are not accepted by us and do
not betome part of any contract. Our General Tenns of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitps:/fwvww. hirschvegel.com/en/ag 11

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umfoﬁr'ttéi:ﬁnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curreney: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXOCK District Court Augsburg HRB 23817

Deautsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BI1C: DEUTDEMMXXK Management Board:

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 2003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg ROckauf (Chalman), 171

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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LRE Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
~ Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge) Umformechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany Hirgehvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Hundeh-Kr?,
Clislomart
o i elia
e
Suppller No. Delivery note Date
Codn foumisseur Bon de lvralson Dale
91001046
10) ihrZelchen 11) Besiellung/Crnder/Commande 10} Zusaizdalen des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13) TeliFax Durchwah] 14) Unsere Aufirags-Nr.
YourReference Additlona) Customer Data Qur Department Phone/Fax Exienslon r Crder No.
Volre péférence 5500045560 00001 1ndie. complém. client Notre départemeant Tél/Fax intdma Notra erdre na.
0000019 HUG-LGV/ 912079300 50178707
19) 1/Way of Ship Mote dexpddition fmrd "20) un‘.'nal[I 21) \;un:;:kunusarl 22) \slﬁlrsa?dzﬁtlad:sn 23) Gosamigrewlcht ka/ Welght kas / Poids kg
fol’wa.rger HIVO . ?r:i'aco :2?:}0 Ml:':(er:gamballuga Idasﬂﬁrgtiﬂu de l'epvol brutlofgross/brut nette/nel/net
Spedition Schweitzer X see document 895 790
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédillon 26) Ab! fe/Unlozd L fon/Liewy de dé
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 10043
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos, 28) Materal/TellNr, 25) Materat/Materal/Référenca 30) Menge 3} Elnhelt
Item Custemer Part No, /Descript Quantity Unit
Posle Référence du cliant P duction batch/Lotdu f Quantitd Unité
010 2516121880 111283-02 280 pPC
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 118174 4 645817
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepréift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,3200 0,0000 00,5000
cuotient 21 / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min, 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1900 % s8i 0,2300 % Mnn 1,1800 % P 00,0080 % S 00,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Wi 0,1600 % Cu 0,1200 % Sn 0,0200 %
Al 00,0300 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < ¢,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0097 % b < 0,002 % As 00,0030 % Sk < 0,002 %
0O < 25,0 rpm H < 2,5 ppm
Hardenability
1113:] i,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Cumrency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
MSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEO5 6005 0101 7482 10023 (1, BiC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief — L twigsburg, 18.07.2022
lllIIHIHIIIIIIII!INIIIHII\IIMI\IIIIIHIIIIHIIIlI

Sendung-Nr.: 22-006498 vom 18.07.2022

1 Absender / Expediour ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
, . LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H“SChona' Ur-nfmrmechn[k GmbH Diese Beférderung unterfiegt frotz einer ge- Ce iranspott est soumis, noncbstant toute
Dr"Manfred—!-hrschvc'gel'suasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause conlraire, 4 la Convenlion relative au
86920 Denklingen des Ubereinkommens fiber den contral de transport Intsrnalional des
Befdrderungsverirag im intam.  marchandises par route (MR).
Siraftangftarvarkehr (CMR).

2 Empfanger / Destinataire ) @ Frachifghrer / Transpatteur ‘BE;’]LI tzlte Gen.—Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfrafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsorl des Gutes / Kleu prévu peurla liviaison de la marchandise 7 Nachlalgender Frachifhrer / Transparieurs suceessifs

ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays [Hallen Zeltf Temps
Datumn/Date  21,07.2022

24 Ot und Tag der Ubemahme/ Lieu et date de o prise en charge de la

marchandisa

on/ties  Denkiingan g Vorbehalte und Bomarkungen des Frachtfilhrer /
‘orbehaite und Bemerkungen des Fra Ter

Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps Réserves et observalions des transperteurs

Datum/Dale 18.07.2022

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 10 Zalchen/Nr. 4] AnzahlderIM 4D Artder 1 3 Bazelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 §Umfang

No. Marques et numaros Nombre des colis Varpackung Nature da la marchandise Poids, ka cbm

1 83019003 i4 COLLI Getriebetelle 22.572 73,58
2 83019113-15 10 COLLI

Summe: 24,00 COLL| 22.572,00

Totak
1 6 Anweisungen des Absenders i 17 Angahsn 2ur Ermlﬂlung derTarifkllomelar mit Grenziilbergéngen

von bls km

4§ Frachtzahlungsanwelsung/ P;'asc'rlptl‘un daffranchissement 2+ Besondere Veralnbarungen/ Canventions parﬁcullei'es

unfrel - Rechnung an Empfinger

e — R —— Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, es Rannzelchan wesEttl volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen

Anhainger Die Ladungssicherung ist gemass esetzlichen Vorgaben

Eahrer durch den Fahrer erf%
22 Banutzter Grenzubar:gang ) ’
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Go. L

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ’
" '/e,»
Unterschiift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachiilhrers 1,
Slgnature el imbre fexpaditeur Signaiure et timbre du transporlour

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG ‘ GeschafisfQhrer: Ingrid Schwelizer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBA jﬁ“ﬁﬁg
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



